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persecutores piorum, utique et homicidas, et adulteros,
et quoscumque maleficos, quos contra leges publicas fe-
cisse cognoscerent, puniebant; quomodo intelligendum
est quod ait Dominus : « Si de mundo essetls, mundus
» quod snum erat diligeret’. » Neque enim quos pu=
nit diligit mundus, a quo videmus supradicta scelerum
genera plerumque puniri ; nisi quia mundus est in eis a
quibus talia scelera puniuntur, et mundus est in eisa qui-
bus talia scelera diliguntur. Mundus itaque ille qui intel~
ligitur in malis atque impiis, et odit quod suum est , ex
ea parte hominum qua sceleratis nocet ; et diligit quod
suum est, ex ea parte hominum qua eisdem ipsis consce~
leratis favet. Ergo « Heec omnia facient vobis propter no-
» men meum, » vel ita dicium est, propter quod vos
patimini ; vel ita, propter quod et ipsi faciunt : quia et
hoc in vobis dum persequuntur, oderunt. Et addidit,
« Quia nesciunt eanm qui misit me, » Hoe secundum eam
scientiam dictum intelligendum est, de qua et alibi scrip-
tum est : « Scire autem te, sensus est consummatus® »
Hac quippe scientia qui sciunt Patrem a quo missus est
Christus, nullo modo persequuntur eos quos colligit Chris-
tus : quia et ipsi cum eis colliguntur a Chrisio.
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TRACTATUS LXXXIX.

De eo quo dicit Dominus, S 720n venissem, et locutus

ews fuissem : usque ad id, Qui me odit, et Patrem
meum odit.

I. Sueerrvs dixerat Dominus ad Discipulos suos : « Si
» me persecuti sunt , et vos persequentur; si sermonem
» meum servaverunt, et vestrum servabunt : sed hsec
» qmnia facient vobis propter nomen meum quia nes-
» clunt eam qui misit me*. » De quibus autem hoe di-
xerit si queeramus , invenimus eum ad heee verba venisse
ab eo quod dixerat : « Si mundus vos odit, scitote quia
» me priorem vobis odio habuit * : » nunc vero quod ad-
didit, « Sinon venissem, et locutus eis fuissem, peccatum
» non haberent?®. » Judaos ostendit expressius. De his
ergo et illa dicebat; nam hoc indicat verborum 1psa con-
textio. De his enim dicit : « Si non venissem ,» et locutus
» els fuissem, peccatum non haberent, » de quibus dice-
bat : « Sime persecuti sunt , et vos persequentur ; si ser-
» monem meum servaverunt, et vestrum servabunt : sed
» heec omnia faciunt vobis propter nomen meum » quia
» nesciunt ewm qui misit me : » his enim verbis et ista sub-
Jungit, « Sinon venissem, et locutus eis fuissem, pecca-
» tum non haberent. » Judzi ergo persecuti sunt Chris-
tum, quod evidentissime indicat Evangelium : Judzeis
lo_cutus est Christus, non alils gentibus : in eis €rgo vo-
luit intelligi mundum , qui odit Christum et Discipulos

! Joan, xv, 20, ele. ~- 2 Ibid. 18. — 3 1bid. 20.
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ejus : imo vero non n eis solis, sed hos quoque ad eurpdem
mundum pertinere monstravit. Quid est ergo, « Si non
» venissem , et locutus eis fuissem , peccatum non habe-
» rent? » Numquid sine peccato erant Judeel, antequam
Christus ad eos in carne venisset ? Quis hoc vel stultissi-
mus dixerit? Sed magnum quoddam peccatum, non omne
peccatum, quasi sub generali nomine vultintelligi. Hoc est
enim peccatum quo tementur cuncta peccata, quod unus-
quisque si non habeat, dimittuntur el cuncta peccata :
hoc est autem, quia non crediderunt in Christum, qui
propterea venit ut credatur in eum. Hoc peccatum, si
non venisset , non utique haberent. Adventus quippe ejus
quantum credentibus salutaris , tantum non credentibus
exitiabilis factus est : tanquam et ipse caput et princeps
Apostolorum , quod de se ipsi dixerunt , extiterit quibus-
dam quidem odor vitee in vitam, quibusdam vero odor
mortis in mortem *.
II. Sed quod adjunsit, atque ait : « Nunc autem excu-
» sationem non habent de peccato suo, potest movere
querentes, utrum hi ad quos non venit Christus, nec
locutus est eis, habeant excusationem de peccato suo. St
enim non habent , cur hic dictum est, propterea istos non
habere , quia venit et locutus est eis? Si autem habent,
utrum ad hoc habeant ut a peenis alienentur , an ut mi-
tius puniantur? Ad haec inquisita pro meo captu, Domino
donante, respondeo, habere illos excusationem, non de
omni peccato suo, sed de hoc peccato, quo in Christum
non crediderunt, ad quos non venit, et quibus non est
locutus. Sed non in eo sunt numero hi ad quos in Disci-
pulis venit, et quibus per Discipulos est locutus, quod et
nunc facit : nam per Ecclesiam suam venit ad gentes , et
per Ecclesiam loquitur gentibus. Ad hoc enim pertinet

1 2 Cor. m, 16.
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quod ait : « Qui vos %'ecipit, me recipit : » et, « Qui vos
» spermt, me spernit!. » An vultis, mquit apostolus
Paulus, experimentum accipere ejus qui in me loquitur
Christus??
L Restat inquirere, utrum hi qui prius quam Christus
n Ecclesia veniret ad gentes, et prius quam Evangelium
ejus audirent , vitze hujus fine praventi sunt seu praeve-
nuntur, possint habere hanc excusationem ? Possunt
plane, sed non ideo possunt effugere damnationem. « Qui-
» cumque enim sine Lege peccaverunt, sine Lege et pe-
» ‘1‘1]Junl: : et quicumque in Lege peccaverunt,jper Legem
» Judicabuntar®. » Quee quidem Apostoli vérba, quo-
niam id quod ait, peribunt, terribilius sonat quam quod
ait , judicabuntur, non solum nihil adjuvare hanc excu-
sati‘onem videntur ostendere, verum etiam plus gravare.
Qul_ enim se quia non audierunt , excusabunt » sine Lege
peribunt.

IV._ Sed utrum hi qui cum audirent, contempserunt
vel etiam restiterunt, nec tantum contradicendo, sed e':
eos gquibus audierunt odiis persequendo, in eis depu-

tgndl sunt de quibus aliquid levius videtur sonuisse quod
dmtur.n est, per Legem judicabuntur, merito queeritar.
Sed si al‘md est perire sine Lege, aliud judicari per Le-
gem, et illud est gravius, hoc autem levius : procul du-
!no non sunt isti in hac peena leviore ponendi, quia neque
1n Lege peccaverunt, sed omnino Legem Christi accipere
noluerunt, et eam quantum ad 1psos attinet, omnino nul-
yam esse voluerunt. Illi autem peccant in Lege qui sunt
in Lege, id est, qui eam suscipiunt , eamque sanctam, et
mandgtum sanctum et justum et bonum fatentur ; sed
infirmitate non implent, quod ab ea rectissime praccipi
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dubitare non possunt*. Hi sunt qui aliquo_l?ododfor31ta[11.
possunt ab eorum, qui sim-e Legesunt, pe_rdclgmr}ljemlts::frnsl‘l c
si tamen quod Apostolus ait, per Legem ju 1c.ab U - ; :
accipiendum est tanquam dixerit , mon .perj unﬁ,d (]{'1}1)0
mirum si ita est. Neque enim de Il’lﬁ(flﬁllbllh et fidelibus
erat sermo ut hoe diceret, sed de gentibus et J u'dae‘ls s qui
certe utrique nisiin eo Sal_@:torc sa!ventm‘3 qui \ _em]t quig-
rere quod perierat, ad perditionem slnt’fdu])w‘peltlnt‘e hunt?.
Quamyis dici possit, alios gravius, alios levms.perlturos‘,
id est, alios graviores, _ahos lz_f:wores peenas in sua per-
ditione passuros, Ille enim perire -Deo‘dlmtur, quisquis
ab illa beatitudine quam dat sanctis suis, per supphcu:ll.n
separatur : tanta est autem suppliciorum , quanta :est . 1-
versitas peccatorum ; quee quomodo. se habeat, aliius ju-
dicat sapientia divina, quam conjectura scrufatur aut
effatur humana, Isti certe ad quos venit, et qu}hu§ locu-
tus est Christus , non habent de magno infidelitatis pec-
cato illam excusationem, qua possint dicer'e , Non v1d_1-
mus, non audivimus ; sive non acc.e}_)tare.tur ista excusatio
ah illo cujus inscrutabilia sunt judlqa , sive acceptaretur,
et sinon ut ab omni damnatione liberarentur, certe ut
aliquanto lenius damnarentur. i
V. « Qui me odit, inquit, et Patrem meum odit®, »
Hic nobis fortasse diecatur ; « Quis potest qdlsse quem
» nescit 42 » Et utique antequam diceret, « S1 non venis-
» sem et locutus eis fuissem, peccatum non haberent:»
dixerat Discipulis suis : « Haec facient vobis, q}lia nesciunt
» eum qui misit me®. » Quomodo ergo nesgmnt fet Ol.lle-
runt? Si enim non quod est ipse, sed nescio q‘UId a%lud
de illo opinantur : non utique ipsum, sed illud inveniun-

— 4 Ibid. 22. —
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tur odissse quod fingunt, aut errando potius suspicantur.
Et tamen nisi possent homines odisse quod nesciunt , non
veritas utrumque dixisset , quia ejus Patrem et nesciunt
et oderunt. Sed quomodo id fieri possit, si adjuvante
Domino per nos demonstrari potest, quia haec disputatio
est jam clandenda , nunc non potest.

TRACTATUS XC.
Inillud, Quime odit, et Patrem meum odit.

I. Avpistis Dominum dicentem, « Qui me odit, et Pa-
» trem meum odit!, » qui superins dixerat : « Haee fa-
» cient yobis, quia nesciunt eum qui misit me 2, » Non
itaque dissimulanda nascitur queestio, quomodo possint
odisse quem nesciunt. Si enim Deum non quod est ipse,
sed nescio quid aliud eum suspicantur aut credunt, et
hoc oderunt, utique non ipsum oderunt, sed quod sua
mendaci suspicione vel vana credulitate concipiunt ; si
autem quod est, hoc de illo sentiunt , quomodo eum nes-
cire dicuntur ? Et de hominibus quidem fieri potest, ut
eos spe quos nunquam vidimus , diligamus : ac per hoc
nec illud a contrario impossibile est, ut eos quos nun-
quam vidimus , oderimus. Fama quippe de aliquo sermo-
cinante seu bene seu male, fit non immeriio ut amemus
vel oderimus ignotum, Scd si. fama sit verax, quomodo
est de quo vera didicimus , dicendus ignotus? An quia
¢jus faciem non yidimus ? Quam cum et ipse non videat,
nulli tamen potest notior esse quam sibi. Non igitur in

T Joan. xv, 23, — 2 Ibid. 21.
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ejus facie corporali nobis intimatur cujusque notitia. Sed
tunc nobis ad cognitionem patet, quando ejus mores et
vita non latet. Alioquin nec se ipsum nosse quis‘quam po-
test, quividere faciem snam non potest. Sed utique tanto
certius quam notus est aliis ipse se novit, quanto certins
interiore conspectu potest videre quod saPit, videre qu‘ad
cupit, videre quod vivit : quee cum aperiuntur et nobis,
tunc vere fit cegnitus nobis. Hzec itaque quoniam pl_e-
rumque ad nos.de absentibus vel etiam mortuis, sive fa-
ma , sive litteris perferuntur ; hine fit ut seepe quos nun-
quam facie corporis vidimus, (non tamen quos omnino
nescimus , ) vel oderimus homines, vel amemus. ;
I1. Sed plerumque in eis nostra credulitas fallitur : quia
nonnunquam et historia, et multo magis fama mentitur.
Pertinet autem ad nos ne perniciosa opinione fallamur,
ut quia non possumus hominum indagare conscientiam,
de ipsis rebus habeamus veram certamque sententiam.
Hoc est , ut si ille vel ille homo utrum sit impudicus
pudicusve nescimus, oderimus tamen impudicitiam, et
pudicitiam diligamus : et si illum vel illum in] ustum esse
justumve nescimus, amemus tamen justitiam , et mJustE-
tiam detestemur ; non quas nobis ipsi errando confingi-
mus, sed quas fideliter, hanc appetendam, illamque
vitandam in Dei veritate conspicimus, ut cum de ipsis
rebus quod appetendum est appetimus, quod devitan-
dum est devitamus, ignoscatur nobis quod de occultis ho-
minum aliquando, imo assidue non vera sentimus *. Hoc
enim ad humanam tentationem pertinere arbitror, sine
qua duci ista non potest vita, ita ut Apostolus dicere.t,
Tentatio vos non apprehendat nisi humana. Quid enim
tam humanum quam non posse inspicere cor humanum ;
et ideo non ejus latebras perscrutari, sed plerumque aliud

1 1 Cor. x, 13.
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quam id quod ibi agitur suspicari! Quanquam et in his
rerum tenebris humanarum, hoc est, cogitationum alie-
narum, etsi suspiciones intelligere non possumus, quia
homines sumus ; judicia tamen, id est, definitas firmas-
que sententias continere debemus, nec ante tempus quid-
quam judicare, donec veniat Dominus, et illuminet abs-
condita tenebrarum , et manifestet cogitationes cordis et
tunc Jaus erit unicuique a Deo*. Quando ergo non erra-
tur in rebus, ut recta sit improbatio vitiorum virtutum-
que probatio ; profecto si erratur in hominibus, venialis
est humana tentatio.

III. Per has autem humanorum cordium tenebras, res
multum miranda et multum dolenda contingit, ut eum
nonnunquam quem injustum putamus; et tamen justus
est et justitiam in eo nescientes diligimus, devitemus,
aversemur, a nostro prohibeamus accessu, communem
cumillo vitam victumque habere nolimus; eumque etiam,
si discipline imponenda necessitas cogit, sive ne aliis
noceat, sive ut fiat ipse correctior, asperitate salubri per-
sequamur ; et hominem bonum tanquam malum affliga-
mus, quem nescientes amamus. Hoc fit, si quis, verbi
gratia, cum sit pudicus, a nobis creditur impudicus. Sine
dubio enim si pudicum diligo , hoc est ipse quod diligo :
ergo etiam ipsum diligo, et nescio. Et si impudicum odi :
non ergo ipsum odi, quia non est quod odi : et tamen
dilecto meo, cum quo semper in charitate pudicitiz ha-
bitat anima mea , facio ignarus injuriam, non errans in
discretione: virtutum atque vitiorum , sed in cordium te-
nebris humanorum. Proinde sicut fieri potest ut homo .
bonus hominem bonum oderit nesciens, vel potius diligat
nesciens : ( ipsum enim diligit cum bonum diligit, quia
id quod est ille, hoc iste diligit ; ) oderit autem nesciens

' 1 Cor. v, 5.
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non ipsum , sed quod putat esse ipsum :ita fieri potest ut
etiam homo injustus hominem oderit justum, et dun} s~
timat se sui similem injustum di_lig.er'e , nesciens diligat
justum ; et tamen dum eum (?redlt injustum , diligat non
ipsum, sed quod putat esse ipsum. Qut_an:_ladmodum au-
tem hominem , sic et Deum. Denique st interrogarentur
Judai , utrum diligerent Deum quid s aliud quam dili-
gere responderent, nec ex anim-o mgx%tlentes, sed errand‘o
potius opinantes ? Quomodo.emm diligerent Patrem veri-
tatis, qui haberent odio veritatem. D_Iolunt enim sua facta
damnari, et hoc habet veritas ut talia facta damnentur :
tantum igitur oderunt veritaten_l, qufu:ltl‘lm oderunt.suas
peenas , quas talibus irrogat veritas. lﬁescmnt autem 1illam
esse veritatem , que tales quales ipsi sunt damnat : ode-
yunt ergo quam nesciunt; et cum illam oderunt, pro-
fecto et eum de quo nata est nisi odisse non possunt. Ac
per hoc quia veritatem qua judicante d-amnantur ; d.e Pa-
tre Deo natam nesciunt; utique etiamipsum et nesciunt,
et oderunt. O miseros homines, qui cum esse volunt
mali, nolunt esse veritatem qua damnantur mali. Nolunt
enim eam esse quod est, cum se ipsos debe:ant 1.1011.6 esse
quod sunt; ut ipsa manente mutentur, ne 1psa judicante

damnentur.
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TRACTATUS XCIL

In haec verba, Si opera non fecissem in eis, gue nemo
alius feeit, peccatum non haberent, ete.

I. Drxerar Dominus?® : « Qui me odit, et Patrem meum
» odit® » Utique enim qui odit veritatem , necesse est
oderit et a quo veritas nata est : unde jam quantum da-
tum est, locuti sumus. Deinde addidit unde nobis nunc
loquendum est, « Si opera non fecissem in eis, quze nemo
» alius fecit, peccatum non haberent ®. » Peccatum illud
scilicet magnum, de quo et superius ait: « Si non venis-
» sem, etlocutus eis fuissem, peccatum non haberent £.»
Hoc est peccatum quo in eum loquentem et operantem
non crediderunt. Neque enim nullam habebant pecca-
tum, antequam loqueretur eis, et operaretur in eis; sed
hoc peccatum quo in eum non crediderunt , ideo sic com-
memoratur, quia ipso peccato tenentur et ceetera. Hoc
enim si non haberent, et in eum crederent, dimitteren-
tur et caetera.

II. Sed quid est hoc quod cum dixisset, « Sioperanon
» fecissem in eis, » mox addidit, « que nemo alius
» fecit? » Nulla quippe in operibus Christi videntur esse
majora quam suscitatio mortuorum : quod seimus etiam
antiquos fecisse Prophetas. Fecit enim Elias, fecit Eliseeus
et cum in hac carne viveret, et cum in suo monumento
sepultus jaceret >, Nam quidam portantes mortuum, cum

! Yide D. Guillon, tom. xm, pag. 384. — 2 Joan. xv, 23. — 3 Ibid. 24.—
4 Ibid. 22. — 53 Reg. xvm, 21 ; § Reg. 1v, 35, et xxxv, 21.
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irruentibus hostibus eo refugissen?, eumqu‘e ibi posuissent,
continuo resurrexit, Fecit tamen ahqu.a Christus, (uze nemo
alius fecit : quod quinque mll;m homlfmm d((ei quinque , et
quatuor millia de septem panibus pavit; quod super aquas
ambulavit, et Petrout hoc face{*et preestitit ,_quoc! aquam
mutavit in vinum, quod aperuit oculos ceeci nati et alia
multa quee commemorare longum est'. Sed respondetur

nobis, et alios fecisse quze ipse non fecit, et qua nemo alius -

fecit. Quis enim nisi Moyses /E gyptios plagis tot tantisque

percussit, diviso mari populum duxit, manna -de ca?lo .(33;15
rientibus impetravit, aquam de petra mtxenttbug fudit *:

Quis nisi Jesus Nave populo transituro Jordams: fluel}ta
&ivisit, et currentem solem emissa ad Deum oratione .ff*e-
navit et fixit®? Quis praeter Samson propter suam sitim
maxilla mortui asini exundante satiatus: est *%’ Quis praoter
Eliam curru igneo in alta subvectus est ? Quis przeter Eli-
seeum, quod paulo ante commemoravi, sqlepulto suo cac.ia~
vere, cadaver alterius reddidit vitee ¢? Quis practer Danie-
lem inter ora inclusorum secum leonum esurientium vixit
innocuus? Quis preeter tres viros, Ananiam ) Azariam,
Misaélem , in flammis ardentibus et non urentibus deam-
bulavit illeesus 7? . ;

o 1II. Preetereo ceeiera, quoniam hzec satis esse arbitror,
quibus demonstretur et aliquos sanctos quae.dam opera
miranda fecisse, qua nemo alius fecit. Sed qui tam multa
vitia et malas valetudines vexationesque mor.tallnm tanta
potestate sanaret, nullus omnino legitur antiquorum. Ut
enim taceantur quos jubendo, si.cut occurrebant, sal)rosj
singulos fecit : Marcus evangelista quodam loco ait :

5 —2Exod,
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« Vespere autem facto cum occidisset sol, afferebant ad
» eum omnes male habentes, et demonia habentes, et
» erat omnis civitas ad januam congregata, et curavit
» multos qui vexabantur variis languoribus, et deemonia
» multa ejiciebat. » Id autem cum commemorasset Mat-
theeus, etiam testimonium propheticom addidit dicens :
« Ut adimpleretur quod dictum est per Isaiam prophetam
» dicentem , Ipse infirmitates nostras accepit, et agritu-
» dines portavit®. » Item alio loco dicit Marcus - « Et
» quocumque introibat in vicos, vel in villas , aut In ci-

vitates, in plateis ponebant infirmos , ¢t deprecabantur
» eum ut vel fimbriam vestimenti ejus tangerent ; et
» quotquot tangebant eum, salvi fiebant?, » Haee nemo
alius fecit in eis. Sic enim intelligendum est quod ait :
« In eis , » non inter eos vel coram eis : sed prorsus in
eis, quia sanavit eos. Haec quippe intelligi voluit quz non
solum facerent admirationem, verum etiam manifestam
conferrent salutem , pro quibus beneficiis utique amorem,
non odium retribuere debuerunt. Omnia quidem cztero-
rum miracula superat, quod est natus ex virgine, matris-
que integritatem solus potuit nec conceptus violare nec
natus : sed hoc nec coram eis factum est, nec in eis. Ad
cognoscendam quippe hujus miraculi veritatem, non com-
muni cum eis aspectu, sed discreto ab eis discipulatu
Apostoli pervenerunt. Jam vero illud quod die tertia in
carne in qua occisus fuerat, de sepulcro se reddidit vi-
Vum, et nunquam deinde moriturus cum illa ascendit in
celum, superat etiam cuncta quee fecit : sed neque hoc
factum est in Judeeis, neque coram eis; et nondum hoc
» fecerat, quando dicebat : « Si opera non fecissem in
» eis, quae nemo alius fecit, »

IV. Nimirum ergo sunt la, quee in eorum valetudini-

' Mare, 1, 32, etc. — 2 Matih, Vi, 17, et Isai. 1t 4. —3 Marc, ur, 56,
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bus tanta miracula salutis ostendit, quanta in illis antea
nemo donavit : hac enim viderunt, et hoc eis exprobrans
adjungit, et dicit, « Nunc autem et viderunt , et oderunt
» etme et Patremn meum? : sed ut adimpleatur sermo qui
» in Lege eorum scriptus est, quia odio habuerunt me
» gratis®. » Eorum Legem dicit , non ab ipsis inventam,
sed ipsis datam : sicut dicimus : « Panem nostrum quoti-
dianum ®; » quem tamen a Deo petimus addendo, da
nobis. Gratis autem odit , qui nullum ex odio commodum
queerit, vel incommodum fugit : sic oderunt Dominum
impii : sic diligunt justi, hoe est gratis, ut alia preeter
illum non expectent bona, quoniam ipse erit in omnibus
omnia. Quisquis vero altius attenderit Christum dicen-
tem, « Si opera non fecissem in eis, que nemo alius fe-
» cit, » ( sed heec et si Pater aut Spiritus sanctus fecit,
nemo alius fecit, quiatotius Trinitatis una substantiaest :)
inveniet ipsum fecisse, si quando quispiam Dei homo tale
aliquid fecit. Potest quippe In se1pso cuncta per seipsum :
nemo autem potest aliquid sine ipso. Christus namque
cum Patre et Spiritu sancto , non sunt tres dii, sed unus
Deus, de quo scriptum est : « Benedictus Dominus Deus
Israél, qui facit mirabilia solus*. » Nemo ergo alius fecit
quacumque opera in eis fecit : quoniam quisquis alius
homo aliquid eorum fecit, ipso faciente fecit. Heec auntem
ipse , non illis facientibus fecit.

* Joan. xv; 24, 25. — * Pal. xxmv, 19. — ¥ Matth, v, r1. = & Pals

LI, 18:
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TRACTATUS XCII

In hzee verba, Cum autem venerit paracletus quem
ego muitam vobis a Paire, Spiritum veritatis 5 elc.

L. Doanxus Jesus in sermone, quem locutus est discipulis
SWs post coenam proximus passioni , tanquam iturus et re-
hcturu:s eos praesentia corporali, cum omnibus autem suis
usque In consummationem seeculi futurus praesentia spi-
ritali, exhortatus est eos ad perferendas persecutiones
impiorum, quos mundi nomine nuncupavit ; ex quo ta-
men mundo etiam ipsos Discipulos se elegisse dixit, ut
scient se Dei gratia esse quod sunt, suis autem \:itiis
fwisse quod fuerunt. Deinde persecutores et snos et ipso-
rum J.udaeos evidenter expressit, ut omnino apparlf):ret
etiam 1psos mundi damnabilis appellatione conclusos, qui
Persequitur sanctos. Cumque de illis diceret,, quod iégo-
Tarent eum a quo missus est, et tamen odissent et Filium
et‘Patrem » hoc est, et eum qui missus est, et eum a quo
missus est, de quibus omnibus in aliis sermonibus qam
dlsseru:mus.: ad hoc pervenit ubi ait ; « Ut adimplejtur
» setmo qui i Lege eorum scriptus est, quia odio ha-
» _buer‘unt me gratis', » Deinde tanguam consequenter
adjunxit , unde modo disputare suscepimus. « Gum au-
» tem venerit paracletus, quem ego mittam vobis a Patre
» Spiritum veritatis, qui a Patre procedit, ille testimoj
> hum perhibebit de me : et vos testimonium perhibe-
» bitis, quia ab initio mecum estis %, » Quid hoc pertinet

! Joan, xv, 25, — 2 Ibid, 26.
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ad illud quod dixerat, « Nunc autem et viderunt , et ode-
» runt et me e Patrem meum : sed ut impleatur sermo

» qui in Lege eorum scriptus est, quia odio habuerunt,

» me-gratis*?» An quia paracletus quando venit Spiritus
veritatis, eos qui viderunt et oderunt, testimonio mani-
festiore convicit? Imo vero etiam aliquos ex illis qui vi-
derunt, et adhuc oderant, ad fidem que per dilectionem
operatur, sul manifestatione convertit?. Hocut ita intelli-
gamus, ita factum esse recolimus. Venit enim die Pente-
costes Spiritus sanctus in centum viginti homines congre-
gatos, in quibus et Apostoli omnes erant?, qui illo adimpleti
cum lingnis omnium gentium loquerentur, plures ex his
qui oderant , tanto miraculo stupefacti, ( quandoquidem
viderunt loquente Petro tam magnum atque divinum fes-
timonium perhiberi de Christo, ut ille qui occisus ab eis
inter mortuos deputabatur, resurrexisse et vivere proba-
retur ) compuncti corde conversi sunt ; et tanti sanguinis
tam impie atque immaniter fusi indulgentiam percepe-
runt, ipso redempti sanguine quem fuderunt. Christi enim
sanguis sic in remissionem peccatorum omnium fususest,
ut ipsum etiam peccatum posset delere quo fusus est. Hoc
ergo intuens Dominus dicebat, « Odio habuerunt me
» gratis : cum autem venerit paracletus, ille testimonium
» perhibebit de me, » tanquam diceret, Odio me habue-
runt, et occiderunt videntes : sed tale de me paracletus
testimonium perhibebit, ut eos faciat in me credere non
videntes.
11. « Et vos, inquit, testimonium perhibebitis, quia ab
5 initio mecum estis. » Perhibebit Spiritus sanctus, per=
hibebitis et vos. Quia enim ab initio mecum estis , potes-
iis preedicare quod nostis : quod ut modo non faciatis,
illins Spiritus plenitudo nondum adest vobis. « 1le ergo

1 Joan. xv, 24, etc. — 2 Galat. v, 6. — 3 Act, 13, 2.
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» testimonium perhibebit de me, et vos perhibebitis : »
dabit enim vobis fiduciam testimonium perhibendi chari-
tas Dei f:liﬁusa in cordibus vestris, per Spiritum sanctum
qui dablturlvobis‘. Quze utique Petro adhuc defuit
quan'do mulieris ancillz interrogatione perterritus, ncu;
potuit verum testimonium perhibere; sed contra suam
p(_)llicitationem timore magno compulsus est ter negare?,
Timor autem iste non est in charitate, sed perfecta chari-
tas foras mittit timorem 3. Denique ante passionem Do-
mini, servilis timor ejus interrogatus esta femina servitu-
tis 5 post resurrectionem vero Domini liberalis ejus amor
ab ipso principe libertatis * : et ideo ibi turbabatur, hic
tranquillabatur ; ibi quem dilexerat negabat, hic q,uem
negaverat diligebat. Sed adhuc etiam tunc amor ipse in-
firmus fuerat et angustus, donec eum roboraret et dilata-
ret Spiritus sanctus. Qui postea quam illi est abundantia
gratize largioris infusus, sic ad perhibendum de Christo
testimonium quondam ejus frigidum pectus accendit, at-
que illa prius trepida quee veritatem suppresserant ,ora
r‘eser:_avit, ut cum omnes in quos venerat Spiritus san,ctus
lmgulls omnium gentium loquerentur, Judaeorum circumz
stantibus turbis, solus ad testimonium de Christo perhi-
bendum pree caeteris promptius emicaret , ejusque inter-
fectores de illius resurrectione confunderet. Si quem
delectat tam suaviter sanctum tale spectaculum intueri
Actus Apostolorum legat : ibi beatum Petrum quem ne:
gantem doluerat, stupeat praedicantem ® : ibi lingnam
1llarp videat ad fiduciam a diffidentia et ad libertatem a
servitute translatam , tot lmguas inimicorum convertere
ad Christi confessionem, quarum non valendo unam ferre
versa fuerat in negationem. Quid plura? Tantus in i].lc:
T Rom. v, 5, — 2 Matth, xxv1, 70, —3 1 Joan, 1v, 18, — 4 Joan. xxi, 15,

— 5Act. m, 14.
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